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OHJELMAHAKULOMAKKEEN KYSYMYKSET /  
THE PROGRAM APPLICATION FORM QUESTIONS / 
 

 
 
Alla ovat kaikki ohjelmahakulomakkeessa olevat kysymykset. Kysymykset, joihin 
haussa täytyy vastata riippuvat siitä, millaista tapahtumaa olet ilmoittamassa. 
Esimerkiksi kysytyt esteettömyystiedot riippuvat tapahtumatilasta.   
 
All the questions in the program application form are listed below. The questions you 
need to answer while applying, will depend on the type of the program you are 
organizing. For example, the questions relating to accessibility will differ based on 
the event space.  
 
 

 
 
 
Olen lukenut esteettömyysohjeistuksen / I confirm that I have read the accessibility  
guidelines.  

Kyllä / Yes 
 
Olen lukenut eettisen ohjeistuksen / I confirm that I have read the ethical guidelines. 

Kyllä / Yes 
 
Valitse seuraavista sopivin vaihtoehto / Select the best option from the following: 

Kumppani / Partner 
Small Business, Community partner 
Avoin haku / Open call 
Nuorten Pride / Unga Pride 

 
Nuorten Pride -lomakkeen kysymykset jatkuvat sivulta 13 
 
Kumppani / Partner; Small Business, Community partner; Avoin haku / Open call  
kysymykset jatkuvat alla / the questions continue below  
 
YHTEYSTIEDOT / CONTACT INFORMATION 
 
Organisaation nimi (jos ei ole, kirjoita hakijan nimi) / Organization name (if none, enter the 
applicant's name) 
 
Vain kumppanit / Partners only:  
Kumppanuustaso / Level of partnership 

Main tai Working With Pride kumppani / Main or Working with Pride partner 
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Yhteisökumppani / Community partner 
Small Business kumppani / Small Business partner 

 
Yhteyshenkilö (ei julkaista nettisivuilla) / Contact person (not published on the website)​
​ Nimi / Name 

Puhelinnumero / Phone number  
Sähköposti / E-mail  

 
PERUSTIEDOT OHJELMASTA / EVENT INFORMATION 
  
Tapahtuman nimi / Name of the event 
 
Tapahtuman järjestäjä / Event organizer 
 
Tapahtumapaikan osoite / Address of the venue 
 
Tapahtuman aika ja päivämäärä / Date and time of the program​
​ PP/KK/VVVV – DD/MM/YYYY 

tt/mm – hh/mm 
 
Tapahtuman kuvaus, lyhyt, max. 600 merkkiä / Description of the event, max. 600 characters 
 
Tapahtuman bannerikuva (Sallitut tiedostotyypit: jpg, jpeg, png, webp, Max. tiedoston koko: 
10 MB. Kuva skaalautuu responsiivisesti eri kokoihin, jolloin sen mittasuhde muuttuu. Ethän 
laita kuvaan mitään tekstiä, koska se voi leikkaantua pois. Kuvan minimileveys 1920 px.)  / 
Event banner image (Allowed file formats: jpg, jpeg, png, webp. Max. file size 10 MB. The 
image scales responsively to different sizes, which changes its aspect ratio. Please do not 
put any text in the image, as it may be cut off. Minimum image width 1920 px.) 
 
Yhteyshenkilö esteettömyysasioissa (julkaistaan nettisivuilla) / Contact person in 
accessibility matters (to be published on the webpage) 

Nimi / Name 
Sähköpostiosoite / Email 
Puhelinnumero / Phone number 

 
TAPAHTUMAPAIKKATIEDOT / EVENT SPACE INFORMATION 
Kuvaile tapahtumapaikkaa / Describe the event space 

Sisätilat / Indoors​
Ulkotilat / Outdoors 
Pride House 
Vain verkossa / Online only 

 
TAPAHTUMAT SISÄTILOISSA / EVENTS INDOORS 
 
Täytä esteettömyyskriteerit / Meet the accessibility criteria 
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Helsinki Pride -tapahtuman viralliseen ohjelmakalenteriin 2026 hyväksytään tapahtumat, 
joissa esteettömyys toteutuu seuraavasti: / Events accepted into the official Helsinki Pride 
Programme Calendar 2026 must meet the following accessibility requirements: 

 
Saattoliikenteellä (taksi/tilataksi) on tilaa pysähtyä tapahtumapaikan edustalla. / There is 
space for drop-off traffic (taxi/accessible taxi) to stop in front of the event venue. 
​ Kyllä / Yes 
 
Reitti sisäänkäynnille on esteetön. / The route to the entrance is accessible. 
​ Kyllä / Yes 
 
Tapahtumatilan sisäänkäynti on esteetön. / The entrance to the event space is accessible. 
​ Kyllä / Yes 
 
Reitti tapahtumatilaan on esteetön ja tapahtumatilassa voi asioida ja liikkua esteettömästi 
ilman kulkukorttia (esim. hissi, narikka, wc, palvelupiste). / The route to the event space is 
accessible, and services and areas within the event space can be used independently 
without an access card (e.g., elevator, cloakroom, restroom, service desk). 
​ Kyllä / Yes 
 
Tapahtumatilassa on esteetön wc, joka on käytettävissä ensisijaisesti vain siihen 
tarkoitukseen (eli tilaa ei käytetä esim. varastotilana). / The event space has an accessible 
restroom used primarily for that purpose (i.e., not for storage) 
​ Kyllä / Yes 
 
Lisäksi pyydämme tiedon aistiesteettömyydestä. Tämä ei ole ohjelmakalenteriin pääsyn 
kriteeri, mutta edellytämme vastaamaan kysymykseen. / Additionally, we request information 
on sensory accessibility. This is not a criterion for inclusion in the Programme Calendar, but 
answering the question is required. 
 
Kerrothan meille (voit vastata kyllä tai ei), onko tapahtumassa paljon aistiärsykkeitä 
(vilkkuvat valot, kovia ääniä, voimakkaita ärsykkeitä) / Please let us know (you may answer 
yes or no) whether the event includes a lot of sensory stimuli (flashing lights, loud sounds, 
strong stimuli). 

Kyllä / Yes 
Ei / No 

Kuvaile tapahtumatilan aistiympäristöä: / Describe the sensory environment of the event 
space: 

Linkki tapahtumapaikan esteettömyystietoihin, mikäli sellaiset on saatavilla: / Link to the 
venue's accessibility information, if available: 
 
Tapahtumapaikan esteettömyystiedot tiedostomuodossa, mikäli sellaiset on saatavilla: / 
Accessibility information for the venue in file format, if available: 
 
Tähän voit halutessasi liittää kuvia esteettömyyteen liittyen. Voit liittää kuvan esim. 
saapumisesta, sisäänkäynnistä, tapahtumatiloista ja esteettömästä wc:stä. / You may 
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include images related to accessibility here. The images can show, for example, the arrival 
route, the entrance, the event spaces, and the accessible restroom.  
 
Täytä muut esteettömyystiedot / Fill in other accessibility information 
 
Helsinki Pride -yhteisöllä on käytössään esteettömyysstandardit, joiden tavoitteena on tarjota 
kävijöilleen tarkempia tietoja tapahtumien tapahtumapaikoista. Rohkaisemme 
ohjelmakalenteriin hakevia tapahtumajärjestäjiä vastaamaan myös näihin kysymyksiin. Mitä 
enemmän tietoa esteettömyydestä on saatavilla, sitä useamman on mahdollista osallistua.  
Esteettömyystandardien kohdat eivät ole kriteereitä ohjelmakalenteriin pääsylle. ​
​
The Helsinki Pride Community uses accessibility standards to provide visitors with more 
detailed information about event venues. We encourage event organizers applying to the 
program calendar to also respond to these questions. The more accessibility information is 
available, the more people can participate. The accessibility standards are not criteria for 
inclusion in the program calendar. 
 

Saapuminen / Arrival 

Reitin ramppien enimmäiskaltevuus on 1:12. Kaltevuus lasketaan seuraavasti: Luiskan 
nousu (korkeusero cm) jaettuna luiskan pituus (cm) x 100. / The maximum slope of the route 
ramps is 1:12. The slope is calculated as follows: ramp rise (height difference in cm) divided 
by ramp length (cm), then multiplied by 100.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Pääsisäänkäynnin vähimmäisleveys on 90 cm. / The minimum width of the main entrance is 
90 cm.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Ulko-ovella on automaattinen avauspainike. / There is an automatic door opening button at 
the exterior door.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Jos esteetön sisäänkäynti ei ole pääovi, sinne on selkeät opasteet. / If the accessible 
entrance is not the main entrance, there are clear signs directing to it.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Ovissa ja kulkualueilla on kontrastimerkinnät. / Doors and circulation areas have contrast 
markings.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 
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Saattoliikenteelle on merkintä. / There is designated signage for drop-off traffic.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Saattoliikenne voi pysähtyä alle 10 m ulko-ovelta. / Drop-off traffic can stop within 10 m of 
the exterior door.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No     

Pysäköinti / Parking 

Esteettömiä pysäköintipaikkoja on saatavilla ja niiden vähimmäisleveys 3,6 m. / Accessible 
parking spaces are available and have a minimum width of 3.6 m.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömiä pysäköintipaikkoja on enemmän kuin yksi. / There is more than one accessible 
parking space.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteetön pysäköinti on merkitty pyörätuolisymbolilla. / Accessible parking is marked with the 
wheelchair symbol.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Parkkipaikalta sisäänkäynnille johtava reitti on selkeästi merkitty ja valaistu. / The route from 
the parking area to the entrance is clearly marked and well-lit.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömät pysäköintipaikat on sijoitettu lähelle kulkureittiä. / Accessible parking spaces are 
located close to the access route.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tilat: WC-tila, narikka, kalusteet / Facilities: toilets, cloakroom, furnishings 

Tapahtumajärjestäjä on varautunut kohtuullisiin mukautuksiin. Kohtuullisilla mukautuksilla 
tarkoitetaan esim. pöytiintarjoilua ja valaistuksen muuttamista. / The event organizer has 
made provision for reasonable accommodations. Reasonable accommodations include, for 
example, table service and adjusting lighting.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tila on varustettu induktiosilmukalla. / The space is equipped with an induction loop.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 
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Tila on varustettu bluetooth-äänentoistolla. / The space is equipped with Bluetooth audio 
playback.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Lattiat ovat luistamattomia. / The floors are non-slip.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tiloissa ei ole kynnyksiä tai irtomattoja. / There are no thresholds or loose rugs in the 
premises.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömän palvelutiskin korkeus on enintään 90x30x70 cm (leveys, syvyys, korkeus). / 
The height of the accessible service counter is no more than 90 x 30 x 70 cm (width, depth, 
height).​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tapahtumassa on mahdollisuus esteettömään jonolinjaan tai jonon ohitukseen (huomioiden 
myös näkymättömän vammaisuuden). / The event offers an accessible queue line or the 
possibility to bypass the queue (also taking invisible disabilities into account).​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Painavat takit ja reput voi luovuttaa narikkaan ilman korkealle nostamista. / Heavy coats and 
backpacks can be left at the cloakroom without lifting them high.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömän wc:n kaikki käyttöelementit ovat wc-istuimen ulottuvilla. / All control elements in 
the accessible toilet are within reach of the toilet seat.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömän wc:n hätäpuhelin/hälytysnaru ulottuu lattiaan ja toimii. / The emergency 
call/alarm cord in the accessible toilet reaches the floor and works.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömät palvelupisteet ja wc on merkitty selkeästi. / Accessible service points and toilets 
are clearly marked.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Wc-istuimen, tukikaiteiden ja seinien välillä on selkeä kontrasti. / There is a clear contrast 
between the toilet seat, grab rails, and walls.​
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​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opasteet / Signage 

Opasteet ovat selkeästi näkyvillä ja sijoitettu kulkureiteille. / Signs are clearly visible and 
placed along circulation routes.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opasteissa käytetty selkeää ja yksinkertaista kieltä. / Clear and simple language is used on 
the signs.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tärkeät kohteet merkitty symboleilla. / Important locations are marked with symbols.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Symbolit ovat standardoituja ja yleisiä (WC, esteetön WC, hissi). / The symbols are 
standardized and commonly used (WC, accessible WC, elevator).​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Symbolit ovat riittävän suuria. / The symbols are sufficiently large.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opastettu tärkeät toiminnot, kuten sisäänkäynti ja esteetön WC. / Important functions, such 
as the entrance and accessible toilet, are signposted.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opasteet ovat valaistuja. / The signs are illuminated.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Kartat ovat selkeitä, yksinkertaisia ja kontrastikkaita. / Maps are clear, simple, and 
high-contrast.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Kartat auttavat asiakasta hahmottamaan oman sijaintinsa. / Maps help customers 
understand their own location.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Kartta on sijoitettu myös istumakorkeudelle. / The map is also placed at seated height.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 
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Avustajat, tulkit / Assistants, interpreters 

Avustajalla on maksuton sisäänpääsy. / Assistants are granted free admission.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tapahtumassa on viittomakielen tulkkaus. / The event provides sign language interpretation.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

TAPAHTUMAT ULKOTILOISSA / EVENTS OUTDOORS 
 
Täytä esteettömyyskriteerit / Meet the accessibility criteria 

 
Saattoliikenteellä (taksi/tilataksi) on tilaa pysähtyä tapahtumapaikan edustalla. / There is 
space for drop-off traffic (taxi/accessible taxi) to stop in front of the event venue. 

Kyllä / Yes 
 

Kuvaile, kuinka tapahtumapaikalle saavutaan? / Please, describe how to arrive at the 
location? 
 
Onko tapahtumapaikan edustalla tai sen lähistöllä esteettömiä autopaikkoja? / Are there 
accessible parking spaces in front of or near the event venue? 

Kyllä / Yes 
 
Kerro montako niitä on ja missä ne sijaitsevat? If yes, please tell how many and where? 

 
Reitti tapahtumapaikalle on esteetön. / The route to the event space is accessible. 

Kyllä / Yes 
 
Tapahtumatila on esteetön ja siellä voi asioida ja liikkua esteettömästi. The event space is 
accessible, and services are available and accessible. 

Kyllä / Yes 
 

Kuvaile tapahtumapaikan maastoa? / Please, describe the terrain features? 
 
Liitä kuva tapahtumapaikasta / Please attach here a photo of the venue  
 
Tapahtumatilan lähistöllä on julkisia wc-tiloja, joita voi käyttää. / There are public restrooms 
near the event venue that can be used. 

Kyllä / Yes 
 
Lisäksi pyydämme tiedon aistiesteettömyydestä. Tämä ei ole ohjelmakalenteriin pääsyn 
kriteeri, mutta edellytämme vastaamaan kysymykseen. Additionally, we request information 
on sensory accessibility. This is not a criterion for inclusion in the Programme Calendar, but 
answering the question is required. 
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Kerrothan meille (voit vastata kyllä tai ei) onko tapahtumassa paljon aistiärsykkeitä (vilkkuvat 
valot, kovia ääniä, voimakkaita ärsykkeitä) / Please let us know (you may answer yes or no) 
whether the event includes a lot of sensory stimuli (flashing lights, loud sounds, strong 
stimuli). 

Kyllä / Yes 
Ei / No 
 

Kuvaile tapahtumatilan aistiympäristöä: / Describe the sensory environment of the event 
space: 
 
 
Täytä muut esteettömyystiedot / Fill in other accessibility information 
 
Helsinki Pride -yhteisöllä on käytössään esteettömyysstandardit, joiden tavoitteena on tarjota 
kävijöilleen tarkempia tietoja tapahtumien tapahtumapaikoista. Rohkaisemme 
ohjelmakalenteriin hakevia tapahtumajärjestäjiä vastaamaan myös näihin kysymyksiin. Mitä 
enemmän tietoa esteettömyydestä on saatavilla, sitä useamman on mahdollista osallistua.  
Esteettömyystandardien kohdat eivät ole kriteereitä ohjelmakalenteriin pääsylle. ​
​
The Helsinki Pride Community uses accessibility standards to provide visitors with more 
detailed information about event venues. We encourage event organizers applying to the 
program calendar to also respond to these questions. The more accessibility information is 
available, the more people can participate. The accessibility standards are not criteria for 
inclusion in the program calendar. 

Ulkotapahtumat kaupunkialueella / Outdoor events in urban areas 

Reittien leveys on vähintään 1,2 m. / The route width is at least 1.2 m.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Reitit tasaisia, yhtenäisiä ja ilman äkillisiä korkeuseroja. The routes are even, continuous, 
and free of sudden level changes.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Pinnat kovat, tasaiset ja liukumattomat. / The surfaces are hard, even, and non-slip.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Reitillä ei ole juuria, kuoppia, kallistuksia tai matalia oksia. / There are no roots, potholes, 
slopes, or low branches along the route.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Reitti on hahmotettavissa myös heikkonäköisille. / The route can also be perceived by 
people with low vision.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 
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Reitit on valaistu tasaisesti ilman häikäisyä. / The routes are evenly lit without glare.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tapahtuman valaistus auttaa hahmottamaan pinnan muodot ja esteet. / The event lighting 
helps to perceive surface shapes and obstacles.​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tapahtumassa on äänimajakka. / The event has an audio beacon.​
 ​ Kyllä / Yes​
 ​ Ei / No 

PRIDE HOUSE -TAPAHTUMAT / EVENTS AT PRIDE HOUSE 
 
Ensimmäinen vaihtoehtoinen Pride House -tapahtuman aika ja päivämäärä / First alternative 
date and time of the Pride House program​
​ PP/KK/VVVV – DD/MM/YYYY 

tt/mm – hh/mm 
 

Toinen vaihtoehtoinen Pride House -tapahtuman aika ja päivämäärä / Second alternative 
date and time of the Pride House program​
​ PP/KK/VVVV – DD/MM/YYYY 

tt/mm – hh/mm 
 

Ohjelmaa varten tarvitsemme / For the program we need: 
Äänentoiston / Audio playback 
Tuolit puhujille / Chairs for speakers 
Tuoleja yleisölle / Chairs for the audience 
Työskentelypöytiä / Working tables 
Screen tai näyttö / Screen or display 
Muuta (täsmennä) / Change (specify) 

 
Ymmärrän, että tämä haku on alustava, eikä Helsinki Pride -yhteisö voi taata hakijalle tiettyä 
ajankohtaa Pride Housesta.   

Kyllä / Yes 
 
VAIN VERKOSSA / ONLINE ONLY 
 
Ilmoita tapahtuman osallistumistiedot tai linkki / Submit the participation information or link 
 
LISÄTIEDOT OHJELMASTA / ADDITIONAL EVENT INFORMATION  
 
Millä kielellä ohjelma järjestetään? / In which language is the program organized? 

Suomi / Finnish 
Englanti / English 
Ruotsi / Swedish 
Muu (täsmennä) / Other (specify) 
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Valitse seuraavista parhaiten tapahtumaanne soveltuva kategoria. Käyttäjät voivat hakea 
ohjelmaa kalenterista kategorioittain. / Select the category that best fits your event. Users 
can browse the program in the calendar by category. 

Juhlat / Party 
Hengailu tai oleskelu / Hanging out 
Liikunta ja hyvinvointi / Sports and wellbeing 
Esitykset / Shows 
Taidenäyttely / Art exhibition 
Vertaistoiminta / Peer action 
Luento tai keskustelu / Lectures and discussions 
Työpaja / Workshop​
Pelit ja visailut / Games and quiz 
Elokuva / Movie​
 

Onko tapahtumaan pääsymaksu? / Is there an entrance fee to the event? 
Kyllä / Yes 
Ei / No 

 
Jos kyllä, kerro tässä lipun hinta ja lisätiedot lipunmyynnistä / If yes, please state the event 
admission fee here and provide additional information about ticket sales  
 
Onko tapahtumaan ennakkoilmoittautuminen? / Is advance registration required for the 
event?  

Kyllä / Yes 
Ei / No 

 
Jos kyllä, kerro tässä ilmoittautumisohjeet / If yes, please provide the registration instructions 
here 
 
Kenelle tapahtuma on ensisijaisesti suunnattu? Voit valita vain yhden. / Who is the event 
primarily targeted at? You can only choose one. 

Kaikille / For everyone 
K-18 / Over 18 
Perheille / For Families 
Senioreille / For seniors 

 
Striimataanko tapahtuma tai voiko siihen osallistua myös etänä? / Is the event streamed, or 
is it possible to participate remotely? 
Jos tapahtuma striimataan, kerro tässä lisätiedot (esim. linkki). / If the event is streamed, 
please provide additional details here (e.g., a link). 
 
Onko ohjelmalla sivustoa, mistä siitä tai sitä järjestävästä tahosta voi halutessaan lukea 
lisää? / Does the program have a website where you can read more about it? If so, you can 
list the direct links below: ​
​ Facebook​
​ Instagram​
​ Muu sosiaalinen media / Other social media 
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​ Nettisivut / Website 
 
Mistä kävijä löytää ajankohtaisen tiedon tapahtuman muutoksista, esim. jos sää on huono ja 
tapahtuma perutaan:  / Where can visitors find up-to-date information about changes to the 
event, for example, if the weather is bad and the event is cancelled: 
 
Vahvistan, että olen täyttänyt kaikki lomakkeen kohdat. Ymmärrän, että väärin tai 
vajavaisesti täytetyt ohjelmat poistetaan ja Helsinki Pride pyytää täyttämään lomakkeen 
uudelleen. I confirm that I have completed all sections of the form. I understand that 
programs that are incorrectly or incompletely filled out will be deleted, and Helsinki Pride will 
ask me to fill out the form again. 

Kyllä / Yes 
 
Vahvistan, että olen tapahtuman järjestäjä ja ilmoittamani tiedot ovat oikein. / I confirm that I 
am the event organizer and that the information I have provided is correct. 

Kyllä / Yes 
 
Vakuutan, että ilmoittamani esteettömyystiedot ovat oikein. / I confirm that the accessibility 
information I have provided is correct. 

Kyllä / Yes 
 
Olen lukenut ja hyväksyn tietosuojaselosteen ja tietojeni käsittelyn. / I have read and accept 
the privacy policy and the processing of my personal data. 

Kyllä / Yes 
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NUORTEN PRIDE / UNGAS PRIDE  

YHTEYSTIEDOT / KONTAKTINFORMATION 

Organisaation nimi / Organisationens namn 

Yhteyshenkilö (ei julkaista nettisivuilla) / Kontaktperson (publiceras ej på nätsidan)​
Nimi / Namn​
Puhelinnumero / Telefonnummer​
Sähköposti / E-post 

PERUSTIEDOT OHJELMASTA / INFORMATION OM PROGRAMMET 

Tapahtuman nimi / Evenemangets namn 

Tapahtuman järjestäjä / Evenemangets arrangör 

Tapahtumapaikan osoite / Evenemangställets adress 

Tapahtuman aika ja päivämäärä / Datum och tid för evenemanget​
PP/KK/VVVV – DD/MM/YYYY​
tt/mm – hh/mm 

Tapahtuman kuvaus, lyhyt, max. 600 merkkiä / Beskrivning av evenemanget, max 600 
tecken 

Tapahtuman bannerikuva (Sallitut tiedostotyypit: jpg, jpeg, png, webp, Max. tiedoston koko: 
10 MB. Kuva skaalautuu responsiivisesti eri kokoihin, jolloin sen mittasuhde muuttuu. Ethän 
laita kuvaan mitään tekstiä, koska se voi leikkaantua pois. Kuvan minimileveys 1920 px.) / 
Evenemangets bannerbild  

Yhteyshenkilö esteettömyysasioissa (julkaistaan nettisivuilla) / Kontaktperson i 
tillgänglighetsfrågor (publiceras på nätsidan)​
​ Nimi / Namn​
​ Sähköpostiosoite / E-postadress​
​ Puhelinnumero / Telefonnummer 

​
Kuvaile tapahtumapaikkaa / Beskriv evenemangstället​
​ Sisätilat / Inomhus​
​ Ulkotilat / Utomhus​
​ Nuorten Pride House / Ungas Pride Hus​
​ Vain verkossa / Endast online 

​
SISÄTILAT / INOMHUS 

Täytä esteettömyyskriteerit / Fyll i tillgänglighetskriterierna 
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Helsinki Pride -tapahtuman viralliseen ohjelmakalenteriin 2026 hyväksytään tapahtumat, 
joissa esteettömyys toteutuu seuraavasti: / Evenemang som accepteras i Helsingfors Prides 
officiella programkalender 2026 måste uppfylla följande tillgänglighetskrav: 

Saattoliikenteellä (taksi/tilataksi) on tilaa pysähtyä tapahtumapaikan edustalla. / Det finns 
plats för drop-off trafik (taxi/tillgänglig taxi) framför evenemangstället.​
​ Kyllä / Ja 

Reitti sisäänkäynnille on esteetön. / Rutten till ingången är tillgänglig.​
​ Kyllä / Ja 

Tapahtumatilan sisäänkäynti on esteetön. / Ingången till evenemangsutrymmet är tillgänglig.​
​ Kyllä / Ja 

Reitti tapahtumatilaan on esteetön ja tapahtumatilassa voi asioida ja liikkua esteettömästi 
ilman kulkukorttia (esim. hissi, narikka, wc, palvelupiste). / Vägen till evenemangsutrymmet 
är tillgänglig, och tjänster och områden inom utrymmet kan användas självständigt utan 
åtkomstkort (kulkukortti) (t.ex. hiss, garderob, toalett, servicepunkt).​
​ Kyllä / Ja 

Tapahtumatilassa on esteetön wc, joka on käytettävissä ensisijaisesti vain siihen 
tarkoitukseen (eli tilaa ei käytetä esim. varastotilana). / Evenemangsutrymmet har en 
tillgänglig toalett som används främst för det syftet (dvs. inte som förråd).​
​ Kyllä / Ja 

Lisäksi pyydämme tiedon aistiesteettömyydestä. Tämä ei ole ohjelmakalenteriin pääsyn 
kriteeri, mutta edellytämme vastaamaan kysymykseen. / Dessutom ber vi om information om 
sensorisk tillgänglighet. Detta är inte ett kriterium för programmet att inkluderas i 
programkalendern, men vi kräver att frågan besvaras. 

Kerrothan meille (voit vastata kyllä tai ei) onko tapahtumassa paljon aistiärsykkeitä (vilkkuvat 
valot, kovia ääniä, voimakkaita ärsykkeitä) / Vänligen berätta (du kan svara ja eller nej) om 
evenemanget innehåller mycket sensorisk stimuli (blinkande ljus, höga ljud, stark stimulans).​
​ Kyllä / Ja  

Ei / Nej 

Kuvaile tapahtumatilan aistiympäristöä: / Beskriv evenemangsutrymmets sensoriska miljö 

Linkki tapahtumapaikan esteettömyystietoihin, mikäli sellaiset on saatavilla: / Länk till 
evenemangställets tillgänglighetsinformation, om tillgänglig 

Tapahtumapaikan esteettömyystiedot tiedostomuodossa, mikäli sellaiset on saatavilla: / 
Tillgänglighetsinformation för evenemangsplatsen i filformat, om tillgänglig: 

Tähän voit halutessasi liittää kuvia esteettömyyteen liittyen. Voit liittää kuvan esim. 
saapumisesta, sisäänkäynnistä, tapahtumatiloista ja esteettömästä wc:stä. / Här kan du 
valfritt bifoga bilder relaterade till tillgängligheten. Bilderna kan visa t.ex. ankomstvägen, 
ingången, evenemangsutrymmen och tillgänglig toalett. 

Täytä muut esteettömyystiedot / Fyll i övrig tillgänglighetsinformation 
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Helsinki Pride -yhteisöllä on käytössään esteettömyysstandardit, joiden tavoitteena on tarjota 
kävijöilleen tarkempia tietoja tapahtumien tapahtumapaikoista. Rohkaisemme 
ohjelmakalenteriin hakevia tapahtumajärjestäjiä vastaamaan myös näihin kysymyksiin. Mitä 
enemmän tietoa esteettömyydestä on saatavilla, sitä useamman on mahdollista osallistua.​
 Esteettömyystandardien kohdat eivät ole kriteereitä ohjelmakalenteriin pääsylle. / 
Helsingfors Pride Community använder tillgänglighetsstandarder för att ge besökarna mer 
detaljerad information om evenemangställen. Vi uppmuntrar arrangörer som ansöker till 
programkalendern att också svara på dessa frågor. Ju mer tillgänglighetsinformation som 
finns tillgänglig, desto fler kan delta. Standarderna är inte kriterier för inkludering i 
programkalendern. 

Saapuminen / Arrival 

Reitin ramppien enimmäiskaltevuus on 1:12. Kaltevuus lasketaan seuraavasti: Luiskan 
nousu (korkeusero cm) jaettuna luiskan pituus (cm) x 100. / Den maximala lutningen på 
rampen på rutten är 1:12. Lutningen räknas på följande sätt: rampens höjdskillnad (cm) delat 
med rampens längd (cm) x 100.​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Pääsisäänkäynnin vähimmäisleveys on 90 cm. / Minimibredden på huvudentrén är 90 cm​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Ulko-ovella on automaattinen avauspainike. / Det finns en automatisk dörröppningsknapp vid 
ytterdörren​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Jos esteetön sisäänkäynti ei ole pääovi, sinne on selkeät opasteet. / Om den tillgängliga 
entrén inte är huvudentrén så finns det tydliga skyltar som visar vägen dit​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Ovissa ja kulkualueilla on kontrastimerkinnät. / Dörrar och gångområden har 
kontrastmarkeringar​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Saattoliikenteelle on merkintä. / Det finns särskild skyltning för avlämningstrafik​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Saattoliikenne voi pysähtyä alle 10 m ulko-ovelta. / Avlämningstrafiken kan stanna inom 10 
m från ytterdörren​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 
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Pysäköinti / Parkering​
​
Esteettömiä pysäköintipaikkoja on saatavilla ja niiden vähimmäisleveys 3,6 m. / Tillgängliga 
parkeringsplatser finns och har en minimibredd på 3,6 m​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Esteettömiä pysäköintipaikkoja on enemmän kuin yksi. / Det finns fler än en tillgänglig 
parkeringsplats​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Esteetön pysäköinti on merkitty pyörätuolisymbolilla. / Tillgänglig parkering är markerad med 
rullstolssymbol​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Parkkipaikalta sisäänkäynnille johtava reitti on selkeästi merkitty ja valaistu. / Rutten från 
parkeringsområdet till entrén är tydligt markerad och väl upplyst​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Esteettömät pysäköintipaikat on sijoitettu lähelle kulkureittiä. / Tillgängliga parkeringsplatser 
är belägna nära tillgångsvägen​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Tilat: WC-tila, narikka, kalusteet / Facilities: toilets, cloakroom, furnishings 

Tapahtumajärjestäjä on varautunut kohtuullisiin mukautuksiin. Kohtuullisilla mukautuksilla 
tarkoitetaan esim. pöytiintarjoilua ja valaistuksen muuttamista. / Evenemangsarrangören har 
förberett rimliga anpassningar. Rimliga anpassningar inkluderar till exempel bordsservering 
och justering av belysning​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Tila on varustettu induktiosilmukalla. / Utrymmet är utrustat med induktionsslinga​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Tila on varustettu bluetooth-äänentoistolla. / Utrymmet är utrustat med 
Bluetooth-ljuduppspelning​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Lattiat ovat luistamattomia. / Golven är halkfria​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 
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Tiloissa ei ole kynnyksiä tai irtomattoja. / Det finns inga trösklar eller lösa mattor i utrymmen​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Esteettömän palvelutiskin korkeus on enintään 90x30x70 cm (leveys, syvyys, korkeus). / 
Höjden på den tillgängliga servicedisken är högst 90 x 30 x 70 cm (bredd, djup, höjd)​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Tapahtumassa on mahdollisuus esteettömään jonolinjaan tai jonon ohitukseen (huomioiden 
myös näkymättömän vammaisuuden). / Evenemanget erbjuder en tillgänglig kö eller 
möjlighet att gå förbi kön (med hänsyn till icke synbara funktionsnedsättningar)​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Painavat takit ja reput voi luovuttaa narikkaan ilman korkealle nostamista. / Tunga kappor 
och ryggsäckar kan lämnas i garderoben utan att de behöver lyftas högt​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömän wc:n kaikki käyttöelementit ovat wc-istuimen ulottuvilla. / Alla kontroller i den 
tillgängliga toaletten är inom räckhåll från toalettstolen​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömän wc:n hätäpuhelin/hälytysnaru ulottuu lattiaan ja toimii. / Nödsamtal/larmrep i 
den tillgängliga toaletten når golvet och fungerar​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Esteettömät palvelupisteet ja wc on merkitty selkeästi. / Tillgängliga serviceställen och 
toaletter är tydligt markerade​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Wc-istuimen, tukikaiteiden ja seinien välillä on selkeä kontrasti. / Det finns tydlig kontrast 
mellan toalettstolen, stödhandtag och väggar​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opasteet / Signage 

Opasteet ovat selkeästi näkyvillä ja sijoitettu kulkureiteille. / Skyltar är tydligt synliga och 
placerade längs gångvägar​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opasteissa käytetty selkeää ja yksinkertaista kieltä. / Tydligt och enkelt språk används på 
skyltarna​
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​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Tärkeät kohteet merkitty symboleilla. / Viktiga platser är markerade med symboler​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Symbolit ovat standardoituja ja yleisiä (WC, esteetön WC, hissi). / Symbolerna är 
standardiserade och allmänna (WC, tillgänglig WC, hiss)​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Symbolit ovat riittävän suuria. / Symbolerna är tillräckligt stora​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opastettu tärkeät toiminnot, kuten sisäänkäynti ja esteetön WC. / Viktiga funktioner, såsom 
entrén och tillgänglig toalett är skyltade​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Opasteet ovat valaistuja. / Skyltarna är belysta​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Kartat ovat selkeitä, yksinkertaisia ja kontrastikkaita. / Kartor är tydliga, enkla och har hög 
kontrast​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Kartat auttavat asiakasta hahmottamaan oman sijaintinsa. / Kartor hjälper kunder att förstå 
var de befinner sig​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Kartta on sijoitettu myös istumakorkeudelle. / Kartan är också placerad för sittande höjd​
​ Kyllä / Yes​
​ Ei / No 

Avustajat, tulkit  / Assistants, interpreters ​
​
Avustajalla on maksuton sisäänpääsy. / Assistenter beviljas gratis entré​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Tapahtumassa on viittomakielen tulkkaus. / Evenemanget erbjuder teckenspråkstolkning​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 
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ULKOTILAT / UTOMHUS 

Täytä esteettömyyskriteerit / Fyll i tillgänglighetskriterierna 

Helsinki Pride -tapahtuman viralliseen ohjelmakalenteriin 2026 hyväksytään tapahtumat, 
joissa esteettömyys toteutuu seuraavasti: / Evenemang som accepteras till den officiella 
Helsingfor Prideprogramkalendern 2026 måste uppfylla följande tillgänglighetskrav: 

Saattoliikenteellä (taksi/tilataksi) on tilaa pysähtyä tapahtumapaikan edustalla. / Det finns 
plats för avlämning (taxi/färdtjänst) framför evenemangsstället. 

Kyllä / Ja 

Kuvaile, kuinka tapahtumapaikalle saavutaan? / Beskriv hur man tar sig till 
evenemangsstället? 

Onko tapahtumapaikan edustalla tai sen lähistöllä esteettömiä autopaikkoja? / Finns det 
tillgängliga parkeringsplatser framför eller i närheten av evenemangsstället? 

Kyllä / Ja 

Kerro montako niitä on ja missä ne sijaitsevat? / Om ja, ange hur många det finns och var de 
är belägna? 

Reitti tapahtumapaikalle on esteetön. / Vägen till evenemangsstället är tillgänglig. 
Kyllä / Ja 

 
Tapahtumatila on esteetön ja siellä voi asioida ja liikkua esteettömästi. / 
Evenemangsutrymmet är tillgängligt och tjänster är tillgängliga och åtkomliga. 

Kyllä / Ja 

Kuvaile tapahtumapaikan maastoa? / Beskriv terrängen vid evenemangsstället? 

Liitä kuva tapahtumapaikasta / Bifoga en bild på evenemangsstället 

Tapahtumatilan lähistöllä on julkisia wc-tiloja, joita voi käyttää. / Det finns offentliga toaletter 
nära evenemangsstället som kan användas.​
​ Kyllä / Ja 

Lisäksi pyydämme tiedon aistiesteettömyydestä. Tämä ei ole ohjelmakalenteriin pääsyn 
kriteeri, mutta edellytämme vastaamaan kysymykseen. / Dessutom ber vi om information om 
sensorisk tillgänglighet. Detta är inte ett kriterium för att inkluderas i programkalendern, men 
det är obligatoriskt att svara på frågan. 

Kerrothan meille (voit vastata kyllä tai ei) onko tapahtumassa paljon aistiärsykkeitä (vilkkuvat 
valot, kovia ääniä, voimakkaita ärsykkeitä) / Vänligen meddela oss (du kan svara ja eller nej) 
om evenemanget innehåller mycket sensorisk stimuli (blinkande ljus, höga ljud, stark 
stimulans). 

Kyllä / Ei​
​ Ja / Nej 

Kuvaile tapahtumatilan aistiympäristöä / Beskriv evenemangsutrymmets sensoriska miljö. 
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Täytä muut esteettömyystiedot / Fyll i övrig tillgänglighetsinformation 

Helsinki Pride -yhteisöllä on käytössään esteettömyysstandardit, joiden tavoitteena on tarjota 
kävijöilleen tarkempia tietoja tapahtumien tapahtumapaikoista. Rohkaisemme 
ohjelmakalenteriin hakevia tapahtumajärjestäjiä vastaamaan myös näihin kysymyksiin. Mitä 
enemmän tietoa esteettömyydestä on saatavilla, sitä useamman on mahdollista osallistua. 
Esteettömyystandardien kohdat eivät ole kriteereitä ohjelmakalenteriin pääsylle. / ​
​
Helsingfors Pride Community använder tillgänglighetsstandarder för att ge besökarna mer 
detaljerad information om evenemangsställen. Vi uppmuntrar arrangörer som ansöker till 
programkalendern att också svara på dessa frågor. Ju mer tillgänglighetsinformation som 
finns tillgänglig, desto fler kan delta. Standarderna är inte kriterier för att inkluderas i 
programkalendern. 

Ulkotapahtumat kaupunkialueella / Utomhusevenemang i stadsmiljö 

Reittien leveys on vähintään 1,2 m. / Ruttens bredd är minst 1,2 m​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Reitit tasaisia, yhtenäisiä ja ilman äkillisiä korkeuseroja. / Rutterna är jämna, kontinuerliga 
och utan plötsliga nivåskillnader​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Pinnat kovat, tasaiset ja liukumattomat. / Ytorna är hårda, jämna och halkfria​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Reitillä ei ole juuria, kuoppia, kallistuksia tai matalia oksia. / Det finns inga rötter, gropar, 
lutningar eller låga grenar längs rutten​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Reitti on hahmotettavissa myös heikkonäköisille. / Rutten kan även uppfattas av personer 
med nedsatt syn​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Reitit on valaistu tasaisesti ilman häikäisyä. / Rutterna är jämnt belysta utan bländning​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Tapahtuman valaistus auttaa hahmottamaan pinnan muodot ja esteet. / Evenemangets 
belysning hjälper till att uppfatta ytors former och hinder​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 
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Tapahtumassa on äänimajakka. / Evenemanget har en ljudfyr​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

NUORTEN PRIDE HOUSE / UNGAS PRIDE HOUSE 
 
Vaihtoehtoinen Nuorten Pride House -tapahtuman aika ja päivämäärä / Alternativ tid och 
datum för evenemanget på Ungas Pride House​  

PP/KK/VVVV – DD/MM/YYYY 
tt/mm – hh/mm 

 
Ymmärrän, että tämä haku on alustava, eikä Helsinki Pride -yhteisö voi taata hakijalle tiettyä 
ajankohtaa Nuorten Pride Housesta. / Jag förstår att denna ansökan är preliminär och att 
Helsingfor Pride Community inte kan garantera en specifik tidpunkt på Ungas Pride House. 

Kyllä / Ja 

VAIN VERKOSSA / ENDAST ONLINE 

Ilmoita tapahtuman osallistumistiedot tai linkki / Lämna information om deltagande i 
evenemanget eller länk 

LISÄTIEDOT OHJELMASTA / ÖVRIG INFORMATION OM PROGRAMMET 

Onko tapahtumaan ennakkoilmoittautuminen? / Krävs förhandsregistrering för 
evenemanget?​
​ Kyllä / Ja​
​ Ei / Nej 

Jos kyllä, kerro tässä ilmoittautumisohjeet / Om ja, ange registreringsinstruktioner här 

Kenelle tapahtuma on ensisijaisesti suunnattu? Voit valita vain yhden. / Vem riktar sig 
evenemanget främst till? Du kan bara välja ett alternativ.​
​ Nuorille (13-25) / För alla​
​ 13-17-vuotiaille / För 13-17-åringar​
​ 18-25-vuotiaille / För 18–25-åringar 

Striimataanko tapahtuma tai voiko siihen osallistua myös etänä? / Streamas evenemanget 
eller går det att delta på distans? 

Jos tapahtuma striimataan, kerro tässä lisätiedot (esim. linkki). / Om evenemanget streamas, 
ange ytterligare information här (t.ex. länk) 

Onko ohjelmalla sivustoa, mistä siitä tai sitä järjestävästä tahosta voi halutessaan lukea 
lisää? / Har programmet en nätsida där man kan läsa mer om det eller om arrangören? Om 
ja, lista länkar nedan: 

Facebook​
​ Instagram​
​ Muu sosiaalinen media / Annan social media​
​ Nettisivut / Nätsida 
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Mistä kävijä löytää ajankohtaisen tiedon tapahtuman muutoksista, esim. jos sää on huono ja 
tapahtuma perutaan: / Var kan besökare hitta aktuell information om ändringar i 
evenemanget, t.ex. om vädret är dåligt och evenemanget ställs in: 

Vahvistan, että olen täyttänyt kaikki lomakkeen kohdat. Ymmärrän, että väärin tai 
vajavaisesti täytetyt ohjelmat poistetaan ja Helsinki Pride pyytää täyttämään lomakkeen 
uudelleen. / Jag bekräftar att jag har fyllt i alla delar av formuläret. Jag förstår att program 
som är felaktigt eller ofullständigt ifyllda tas bort och att Helsingfors Pride kommer att be att 
formuläret fylls i igen. 

Kyllä / Ja 

Vahvistan, että olen tapahtuman järjestäjä ja ilmoittamani tiedot ovat oikein. / Jag bekräftar 
att jag är arrangör av evenemanget och att de uppgifter jag lämnat är korrekta. 

Kyllä / Ja 

Vakuutan, että ilmoittamani esteettömyystiedot ovat oikein. / Jag intygar att den 
tillgänglighetsinformation jag gett är korrekt. 

Kyllä / Ja 

Olen lukenut ja hyväksyn tietosuojaselosteen ja tietojeni käsittelyn. / Jag har läst och 
accepterar integritetspolicyn och behandlingen av mina personuppgifter. 

Kyllä / Ja 

 


